Porownanie tlumaczen Rodzaju 19:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I odpowiedzial mu: Oto bior¢ wzglad na ciebie
dostowny i w tej sprawie: Nie zniszcze tego miasta,
o ktérym moéwiles.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Dobrze — uslyszat Lot — 1 w tej sprawie okazg
literacki ci wzgledy. Nie zniszcze tego miasta, ktore mi
wskazales.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Odpowiedziat mu: Oto wystuchalem ci¢ w tej
literacki Gdanska sprawie. Nie zniszcze tego miasta, o ktorym
mowites.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt do niego: Oto, i wtem wyshuchatem
literacki cig, abym nie wywrocit miasta tego, o ktoremes
moéwil.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt do niego: Oto iw tym przyjalem prosbe
literacki twoje, abych nie wywrdcit miasta, o ktores
mowit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedziat mu [aniot]: Przychylam si¢ i do tej
literacki twojej prosby; nie zniszczg¢ wige miasta,
o ktérym méwisz.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt do niego: Oto 1 w tej sprawie biore
literacki wzglad na ciebie: Nie zniszcze tego miasta,
o ktérym moéwiles.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy odpowiedziat: I w tej sprawie wystucham
literacki ciebie, i nie zniszcze tego miasta, o ktorym
mowisz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Odrzekt mu: ,,Przychylam si¢ i do twojej prosby.
literacki Nie zniszcze wige miasta, o ktorym mowisz.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Odpowiedziat mu: - Wystucham jeszcze i tej
literacki pro$by twojej: nie zniszcz¢ miasta, o ktore
prosisz.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Powiedzial do niego: Mialem wzglad na ciebie
literacki takze w tej sprawie i nie zburzg tego miasta,
o ktorym moéwiles.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan I ckazaB iffomy: Ocb noBakaro st 001M4Us TBOE 1
literacki YBT Pagaina Typkonska 1€ CJIOBO, 00 HE 3HUIUTH MICTO, IPO AKE
CKa3aB TH;
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem powiedzial do niego: Oto wystuchatem
dynamiczny ci¢ i w tej sprawie, bym nie spustoszyt miasta
o ktérym méwisz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata On wigc rzekt do niego: ’Oto okazuje ci
dynamiczny wzgledy do tego stopnia, ze nie zniszcze miasta,

o ktérym moéwiles.
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